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AETHALOMETRO AE33.
PROCEDIMIENTOS DE OPERACION
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Este documento trata sobre los procedimientos de operacidn, calibracion y verificacién para el monitor de
carbon negro Aethalometro AE33, el cual hace parte de las estaciones de calidad del aire del SVCAUD.

1. Principio de Operacion

El modelo de Aethalometer AE33 recoge particulas de aerosol continuamente dibujando la corriente de aire
en aerosol a través de un punto en la cinta de filtro. Analiza el aerosol midiendo el transmisién de luz a
través de una porcion de la cinta de filtro que contiene la muestra, en comparacion con la transmision a
través de una porcién descargada de la cinta de filtro que actia como un area de referencia. Este analisis
se realiza a siete longitudes de onda dpticas que abarcan el rango desde el infrarrojo cercano hasta el
ultravioleta cercano.

Figura 1: Principio de medicion Aethalometro AE33
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Fuente: (Magee Scienty, 2020)

2. Condiciones de Seguridad

Antes de limpiar el analizador o realizar cualquier mantenimiento en el instrumento, cologue el interruptor
de alimentacion PRINCIPAL en la posicion APAGADO y desenchufe el cable de alimentacion. Evite el uso
de agentes quimicos que puedan dafiar los componentes o interferir con el método analitico utilizado por
el analizador.

Utilice siempre un enchufe con conexion a tierra de tres puntas en este analizador. Respete las

precauciones de seguridad generales cuando use cilindros de gas comprimido (por ejemplo, cilindros
seguros, flujos de escape de ventilacion) (California, 2019).

3. Personal Calificado

El personal debe estar capacitado y familiarizado con los principios y procedimientos basicos de monitoreo
del aire antes de operar cualquier equipo de monitoreo del aire. El personal debe completar cualquier
entrenamiento de seguridad requerido antes de operar cualquier equipo de monitoreo de aire y trabajar en
el campo. El personal debe revisar este procedimiento, el manual de operacion y completar cualquier
capacitacion relacionada con instrumentos y operaciones de monitoreo de aire requerida por su gerente de
seccion antes de operar este analizador (California, 2019).

Pagina | 2



N\g
Lab. Calidad del Aire Procedimientos de operacion: Monitor de Black Carbéon A33

nivarsidad Distrital F.LC

4. Descripcion

Figura 3: Vista Frontal.
Figura 2: Estructura AE33.
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Fuente: (Magee Scienty, 2020)

PUMP

5. Plan Mantenimiento

En la siguiente tabla se presenta el plan de mantenimiento establecido para e Monitor de carbon negro con
base al manual del equipo aplicado al uso especifico y actividades del laboratorio de calidad del aire.

Tabla 1: plan de mantenimiento Monitor de Black Carbon AE33.

ACTIVIDAD FRECUENCIA RESPONSABLE
Verificacion de Flujo Mensual Aux. Laboratorio.
Limpieza tubo muestreo Mensual Aux. Laboratorio.
Limpieza de inlet Mensual Aux. Laboratorio.
Limpieza camara 6ptica 6 meses Aux. Laboratorio.
Calibracion de flujo 6 meses Aux. Laboratorio.
Test "Clean air" 6 meses Aux. Laboratorio.
Test de Estabilidad 6 meses Aux. Laboratorio.
Cambio de cinta filtro 3 meses Aux. Laboratorio.
Cambio de cartucho de filtro by-pass 1 afio Aux. Laboratorio.
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5.1.  Limpieza de Camara Optica

Se debe realizar cada 6 meses, de acuerdo al plan de mantenimiento establecido por el laboratorio de
calidad del aire. De igual si se nota datos o mediciones atipicas se debe realizar la inspeccién y/o limpieza
de la misma con el fin de asegurar la medicion y la calidad de los datos.

Para este procedimiento se debe realizar con alcohol isopropilico e hisopos.

o El primer paso es parar la medicion y apagar el equipo.

o Abrir la puerta frontal para acceder a la cdmara 6ptica.

e Usando el pulgar y los dedos a ambos lados de la camara 6ptica, levante la camara hacia arriba
contra sus resortes. Cuando la camara esté completamente elevada, bloquéela en su lugar
presionando el pestillo de metal. La cdmara ahora esta cerrada.

Figura 5: Posicionamiento de la campara Optica para realizar la limpieza.

e Encuentra el botén de liberacion en la parte delantera de la camara.

e Mientras presiona el botdn de liberacién hacia arriba, tome la parte inferior del cabezal dptico y
girelo en el sentido de las agujas del reloj para que la parte delantera de la camara se mueva hacia
la izquierda. La parte inferior se aflojara de su ajuste de bayoneta y se puede quitar.

Figura 6: Procedimiento para extraer la camara dptica.

A [ACAUTION

e La porcion inferior del cabezal optico consiste en un bloque translicido. Limpiar todas las
superficies con etanol. Ponga unas gotas de alcohol isopropilico en las aberturas y elimine el polvo
0 los escombros con un hisopo.

e Para volver a instalar el cabezal 6ptico, primero alinee el marcador con muesca a la izquierda del
centro; empuje la cabeza Optica hacia arriba para enganchar los tres accesorios de bayoneta; y
gire en sentido antihorario (para que el frente de la camara se mueva hacia la derecha).

e Usando el pulgar y los dedos a ambos lados de la camara dptica, levante la camara hacia arriba.
El pestillo de bloqueo se liberard automaticamente. Permita que la camara regrese a la cinta.
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o Finalizado el procedimiento vuelva a encender el equipo. (Magee Scienty, 2020).

Ver video tutorial: https://www.youtube.com/watch?v=5fDXnSTVILc&feature=emb logo.

5.2. Cambio de Cinta Filtro.

o Afloje los tornillos de mariposa y retire las cubiertas de plastico transparentes tanto del carrete de
"suministro” (en el lado izquierdo) como del carrete de "recoleccion” (en el lado derecho).

Figura 7: Procedimiento para cambiar la cinta filtro.

e Usando el pulgar y los dedos a ambos lados de la camara 6ptica, levante la camara hacia arriba
contra sus resortes.

e Cuando la camara esté completamente elevada, bloquéela en su lugar presionando el pestillo de
metal.

e Retire la cinta usada de ambos carretes.

e Tome la nueva cinta de filtro y coléquela en el carrete de "suministro". Tome nota de la hoja de
resorte de metal que estabiliza la superficie superior del rollo.

Figura 8: Cambio de cinta filtro.

e Asegurese de que el carrete derecho de "coleccion” esté firmemente sujeto a su eje: pruebe tirando
suavemente de la cinta y asegurese de que el centro del carrete no se mueva. (Magee Scienty,
2020)

Ver video tutorial: https://www.youtube.com/watch?v=ZoUzagMi2EQ

5.3.  Verificacidn de Flujo

La rutina de verificacion de flujo le permite al operador verificar si los sensores de flujo internos estan
respondiendo con precision. No se cambia la configuracion del instrumento durante el proceso de
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verificacion de flujo. El proceso también se muestra en la biblioteca de videos disponible en el sitio web de
Magee Scientific.

e Vayaallapantalla "Operacion/ General". Silas mediciones se estan ejecutando, presione 'Stop'.

e Presione el boton "Verificar flujo" para comenzar la prueba.

e Se abrira una nueva pantalla. Elija "Manual". La opcion "Auto" solo se puede utilizar si esta
utilizando el medidor de flujo masico TSI 4110 conectado por cable de datos al AE33.

e Laprimera parte de la rutina es medir el flujo a través de la almohadilla de calibracién de flujo.

Figura 9:Instalacion de Almuadilla.

e Espere a que la camara se levante: cuando se le solicite, retire la cinta de filtro e instale la
almohadilla de calibracién de flujo de goma con la muesca hacia usted.

e Cuando esté instalada, presione "OK".

e  Conecte su medidor de flujo externo al puerto de entrada.

Figura 10: Instalacién de medidor de flujo.

e Larutina de verificacion de flujo medira el flujo a tres valores diferentes (cerca de 1 LPM, 3LPMy
5 LPM), y compararéa el valor "interno" (de los sensores de flujo del instrumento) con el valor
"externo" medido por el externo medidor de corriente.

e Press the empty box marked ‘Flow’ and enter the flow from the external flow meter.
IMPORTANT ! — units are milliliters per minute (mLPM).

e Confirme presionando "ON". El proceso se repetira en los tres valores de flujo.

o Después de ingresar el Ultimo valor (@ 5LPM) y presionar "ON", el instrumento mostraré el informe
de verificacion de flujo. Este informe también se guarda en la tarjeta CF y esta disponible para
descargar con archivos de datos.
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Figura 11: Verificacion de Flujo.

e La prueba es satisfactoria si la diferencia de las lecturas de flujo es inferior a +/- 10%. Si la
diferencia es mayor, se necesita recalibrar los sensores de flujo (Ver sesion 5.4)

e Cuando se le solicite, retire la almohadilla de calibracion de flujo de goma y vuelva a instalar
la cinta de filtro. Presione "OK" cuando haya terminado.

Ver video del procedimiento: https://www.youtube.com/watch?v=-5N3i5acYEM&feature=emb_logo

5.4.  Calibracion de flujo.

Para esta prueba, necesitara la almohadilla de calibracion de flujo (almohadilla de goma negra con dos
orificios pequefios) que se suministra como accesorio estandar del AE33; y un medidor de flujo de aire que
conectara externamente al puerto de entrada de muestra.

o  Detener la medicion actual.

e Enlapantallair a operacion<General y presionar la opcién “Flow Cal”.

e Una nueva pantalla aparecera. Elija "Manual". La opcion "Auto" solo se puede utilizar si esta
utilizando el medidor de flujo masico TSI 4110 conectado por cable de datos al AE33.

e El instrumento pasara por varios procedimientos. El primero es medir el flujo a través de la
almohadilla de calibracién de flujo.

Figura 12: Procedimiento de Calibracion.

-l

e Cuando se le solicite, retire la cinta de filtro e instale la almohadilla de calibracién de flujo de goma
con la muesca hacia usted. Luego presionar OK.

e Conecte el medidor de flujo externo a la entrada. Presionar OK

e Elinstrumento ahora medira el flujo en tres puntos diferentes: cerca de 1 LPM, 3LPMy 5 LPM

e  Observe el flujo medido por su medidor de flujo. IMPORTANTE! - asegurese de que sus lecturas
de flujo se informen en las mismas condiciones de informe "estandar" de temperatura y presion
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que esta utilizando en el Aethalometer. Muchos medidores de flujo muestran el flujo en condiciones
" reales " (es decir, Ty P locales); y el mismo resultado corregido a condiciones "estandar".

Figura 13: Verificacion de caudal estandar en el medidor de flujo.

e Presione el campo del cuadro de entrada e ingrese el flujo desde el medidor de flujo externo.
iIMPORTANTE! - las unidades son mililitros por minuto (LPM). Confirme presionando “enter”.

o Después de ingresar el tltimo valor (@ S5LPM) y presionar "OK", se completa el procedimiento.

e Cuando termine, retire la almohadilla de calibracién de flujo y reemplace la cinta de filtro. Presione
"OK" cuando haya terminado. (Magee Scienty, 2020).

Ver video del procedimiento: https://www.youtube.com/watch?v=4KixL3XQRco

5.5.  Prueba de Fugas

La fuga ("zeta", () es la diferencia entre el flujo que ingresa al puerto de entrada (F_in) y el flujo que pasa a
través del sistema aguas abajo del filtro (F_out). La diferencia se debe a la fuga tangencial a través de los
bordes de la cinta de filtro.

{=1-(F_in/F_out)

La fuga promedio es de aproximadamente 3% a 5 LPM. Este valor se tiene en cuenta durante el calculo

BC (capitulo 5.1 Célculos basicos). Su valor promedio se ingresa en la pantalla “Operacion” - “Avanzado”
como parametro operativo.

e Para esta prueba, necesitara la almohadilla de calibracion de flujo (almohadilla de goma negra
con dos orificios pequefios) que se suministra como accesorio estandar del AE33; y un medidor
de flujo de aire que conectara externamente al puerto de entrada de muestra.

o Se debe detener la operacion normal de equipo para realizar este procedimiento.

e Vaya a la pantalla "Operacion" / "General" y presione el botdn "Prueba de fuga" para comenzar
la prueba.

e Una nueva pantalla aparecerd. Elija "Manual". La opcion "Auto” solo se puede utilizar si estd
utilizando el medidor de flujo masico TSI 4110 conectado por cable de datos al AE33.

e Elinstrumento primero medir4 el flujo a través de la cinta de filtro. Confirme presionando el boton
"OK".

o Conecte su medidor de flujo masico externo al puerto de entrada. Presionar O.K

o Elija el flujo en el que desea realizar la prueba. Normalmente esta prueba se realiza a 5 LPM.
Presiona OK".
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Figura 14: Procedimiento de prueba de fugas.

Observe el flujo medido por su medidor de flujo. jIMPORTANTE! - asegurese de que sus
lecturas de flujo se informen en las mismas condiciones de informe "estandar" de temperatura
y presion que esté utilizando en el Aethalometer. Muchos medidores de flujo muestran el flujo
en condiciones "~ reales " (es decir, T y P locales); y el mismo resultado corregido a
condiciones "estandar".

La segunda parte del procedimiento es medir el flujo una vez méas: pero a través de la
almohadilla de calibracion de flujo de goma, en lugar de la cinta de filtro.

Cuando se le salicite, retire la cinta de filtro e instale la almohadilla de calibracion de flujo de
goma con la muesca hacia usted.

Repita el procedimiento como antes al medir el flujo a través de la cinta de filtro.

Cuando termine, retire la almohadilla de calibracion de flujo y reemplace la cinta de filtro.
Presione "OK" cuando haya terminado.

Al terminar se presentara un informe en el display el cual muestra: Nimero de serie del
instrumento, fecha y hora de la prueba, y los resultados de la prueba: flujo seleccionado y
flujos a través de la cinta de filtro y la almohadilla de calibracién.

Figura 15: Presentacion de informe prueba de fugas.

LEAKAGE TEST PROCEDURE
Leakage test finished,

Manual wakage test report
Gerwl number: AE33-504-00411

Date and tme: 07 Jan 2016 11:01:00
Selected fiov: 5000 mipm

Fow through tape: 4960

Fiow through calibraton pad: B ——
Instrument eakage &: 2.4 % | oK 1

|
_

The leakage should be less than 10%. If the reported leakage is larger than 10%, please
contact Magee Scientific, Aerosol, or your authorized distributor.

La fuga debe ser inferior al 10%. Si la fuga informada es mayor al 10%, comuniquese con Magee
Scientific, Aerosol o su distribuidor autorizado.

Ver video del procedimiento: https://www.youtube.com/watch?v=-y3xbga1gZQ&feature=emb_logo
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5.6. Prueba de Estabilidad

La prueba de estabilidad determina el rendimiento de la fuente de luz y el detector, sin flujo de aire a través
del sistema. Para realizar esta prueba, seleccione Operacion / General / Prueba de estabilidad. La duracién
de la Prueba de estabilidad es de 20 minutos, durante los cuales se mostrara un Cddigo de estado de 1024.
Al final de la prueba, se genera un informe y se guarda en la tarjeta CF.

e Detener la medicion actual.

e Seleccién Operacion<General y seleccionar la prueba de estabilidad (Stability Test)

e A continuacion, apareceré una nueva pantalla con la configuracion de la prueba (Duracion, flujo y
tiempo base). Una vez se tome la infromacion presionar “OK”.

Figura 16: Test stability

e Una vez se inicie la prueba de estabilidad esta durara 20 min, la cual se detendra
automaticamente. En la pantalla del monitor aparecera el informe con el resumen de la prueba, el
cual se puede descargar por medio del puerto USB.

e Elresultado de la prueba es aceptable si el valor de PPBC en Spot1 es inferior a 450 ng / m3 para
el Canal 6. Si el valor reportado de PPBC en Spot 1 es mayor que este valor, comuniquese con
Magee Scientific, Aerosol o su distribuidor autorizado. (Magee Scienty, 2020).

Presione OK para confirmar el resultado de prueba.

e Los valores de "BC promedio" deben estar cerca de cero (menos de +/- 100) si el Aethalometer se
calienta y se estabiliza durante al menos una hora.

Ver Video del procedimiento: https://www.youtube.com/watch?v=UsRTH4yojiM&feature=emb_logo

5.7.  Prueba Optica ND

La rutina de prueba del "Filtro dptico de densidad neutra" se utiliza para verificar el rendimiento del sistema
optico, es decir, la respuesta de los detectores Opticos a las intensidades variables de luz de las fuentes
opticas. La prueba ND utiliza 4 elementos dpticos, cada uno equipado con insertos de vidrio de densidad
neutra que tienen una absorbancia optica estable y rastreable por estandares. La rutina compara los valores
de atenuacion medidos para cada elemento de vidrio en cada longitud de onda, en comparacién con las
calibraciones en el momento de la fabricacion. Los datos se analizan como un ajuste lineal: si la pendiente
difiere mas del 10% de la unidad, la prueba falla.

e Para esta prueba, necesitara la “ND FILTER OPTICAL KID”, que consta de 4 elementos pticos
diferentes.
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e Vaya a la pantalla "Operacion /" General ". Si las mediciones se estan ejecutando, presione
'Parar'.

e Presionar "ND test" para iniciar la prueba.

e Una nueva pantalla le pedira que ingrese el nimero de serie del kit ND, marcado en la casilla.

Figura 17: Ingreso de ID del KIT OPTICO ND.

e Presione el campo de entrada e ingrese el nimero de serie del kit ND.

e  Confirme presionando el botén "Enter" y "OK".

e Sies la primera vez que se realiza la prueba ND en este instrumento, le solicitara un archivo de
parametros de calibracion. Estos deben cargarse desde el dispositivo de memoria USB que se
incluye en la caja del kit ND.

e Insert the USB stick into the USB port on the front panel, and press "Yes".

e Elinstrumento copiara el archivo de parametros de calibracion y luego comenzara el procedimiento
de prueba.

e MANTENGA SIEMPRE LA CINTA DEL FILTRO EN POSICION A TRAVES DEL AREA
ANALITICA. Cuando se le solicite, inserte el elemento ND N ° 0 (cero) EN LA PARTE SUPERIOR
de la cinta de filtro. NO TOQUE el vidrio: sosténgalo por los postes metélicos. Insértelo con la
muesca en "V" hacia adelante.

Figura 18: Manipulacién de los discos ND.

e Presione "OK" cuando se inserte. Mire la pantalla y retire el disco del filtro cuando se le solicite.

e Repita el mismo procedimiento cuando se le solicite para los elementos ND 1,2y 3.

e Laprueba se completa después de eliminar el elemento ND N ° 3.

e Elinstrumento generara un informe que muestra el nimero de serie del instrumento, la fecha y la
hora de la prueba; y los resultados de la prueba. Este informe también se guarda internamente y
esta disponible para su descarga futura.
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Figura 19: Reporte de Test.

Nevs test: NDtest AE33-504-00409 20160107 121957.dat  AE33-ND-
0042
Ref test: NDtest AE33-S04-00409 20151124 164453.dat AE33-ND-

+/- 10%
0.900 - 1.100

e Laoperacion correcta se muestra mediante los valores de informe en ambos puntos (Spot1
y Spot2) dentro de +/- 10% de 1.000: es decir, entre 0.9y 1.1 para las siete longitudes de
onda (Ch1 a Ch7).

e Sipor algun motivo los resultados quedan fuera de este rango, incluso después de repetir la
prueba, comuniquese con Magee Scientific, Aerosol Co. o su distribuidor autorizado.

Ver video del procedimiento: https://www.youtube.com/watch?v=vMUcCYBdVLE&feature=emb_logo

5.8. Prueba Clean Air Test

La prueba de aire limpio se lleva a cabo utilizando el filtro incorporado para determinar la estabilidad y el
rendimiento del Aethalometer en condiciones de flujo de aire.

Para realizar la prueba de aire limpio, seleccione Operacién / General / Prueba de aire limpio. La duracién
de la Prueba de aire limpio es de 20 minutos, durante los cuales se mostrara un Cédigo de estado de 2048.
Al final de la prueba, se genera un informe y se guarda en la tarjeta CF.

o  Detener la medicion actual.

e Vaya a la pantalla "Operacion” / "General" y presione el boton "Aire limpio" para comenzar la
prueba.

e Aparece una nueva pantalla que enumera toda la informacion relevante sobre la configuracion de
la prueba (duracion de la prueba, flujo y base de tiempo).

e Presionar OK para continuar con la prueba.

e Laprueba de aire limpio utiliza un filtro incorporado para determinar la estabilidad y el rendimiento
del Aethalometer en condiciones dindmicas de flujo de aire. El aire se aspira a través de un filtro
de cartucho (montado en la parte superior de la cdmara dptica), y este aire libre de particulas fluye
a través del sistema analitico.
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Figura 20: Diagrama de proceso air clean.
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Después de 20 minutos, la prueba se detendra automaticamente.

IMPORTANTE: si desea que el instrumento continle automaticamente con las
mediciones de BC después de la prueba de aire limpio, asegurese de marcar la casilla
"continuar después de la prueba" antes de comenzar.

El informe del procedimiento de prueba de aire limpio se generara y se mostrara en la
pantalla. Se generara un informe separado y se guardara en la tarjeta CF para su

posterior descarga.

Figura 21: Informe clean air test.

Clean air test report

Serialnumber: AE33-504-00409
Date and time: 07 Jan 2016 11:02:03
Duration: 20 min, Timebase: 1 sec, Flow: 5000 mlpm

AverageBC

Spotl Spot2
Chi 150 300
Ch2 13 51
Ch3 14 60
Chd 41 208
ChS 58 205
Che 6 135
Ch7 62 158

Result of clean air test is acceptable.

PPBC (ng/m3)
Spotl Spot2
183 507

200 540

221 611

253 652

279 707

387 1020
415 1122

El informe del procedimiento de prueba de aire limpio se generara y se mostrara en la
pantalla. Se generara un informe separado y se guardara en la tarjeta CF para su

posterior descarga.

Presionar OK para finalizar la prueba.
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Los valores promedio de BC deben estar cerca de cero (menos de +/- 100) si el Aethalometer se calienta y
se estabiliza durante al menos una hora. Ocasionalmente, se puede ver un breve transitorio al principio,
debido a un artefacto de compresion del filtro.

5.9. Prueba Automatico Air Clean

La prueba automatica de aire limpio se activa marcando la opcién "Aire limpio automatico” en la pantalla
Operacion / General. Puede programarse en un horario semanal 0 mensual a una hora especifica.

La duracion de la prueba es de 20 minutos y se ejecuta a una velocidad de flujo de 5 LPM, base de tiempo
de 1 segundo. Durante la prueba, el Indicador de estado se establece en 2048. Los resultados de la prueba
se muestran en el archivo de registro: las concentraciones promedio de BC y las variaciones punto a punto
se calculan para cada canal y cada punto. Después de la prueba, se genera un informe (consulte la seccién
9.6 Prueba de aire limpio manual). Si el resultado de la prueba no es aceptable, se genera un valor de
codigo de estado de advertencia de 16384.

5.10. Calibracion de Sensor de Cinta Filtro

La cantidad de cinta en los carretes de "Suministro" y "Coleccion" esta determinada por dos sensores
opticos que miden el diametro de cada rollo. Estos sensores tienen la forma de pequefias lentes dpticas a
cada lado del marco de la unidad de andlisis. Los sensores de cinta deben limpiarse periodicamente; y su
respuesta de medicion debe ser recalibrada si la Unidad de Anélisis alguna vez se retira del instrumento y
se vuelve a instalar. Este procedimiento requiere los cilindros especiales de calibracidn del diametro del
carrete (ver seccion 15 Accesorios) que son dos cilindros cubiertos con cinta de filtro. El cilindro mas
pequeno tiene un diametro de 39 mm; El cilindro méas grande tiene un diametro de 102 mm.

Para recalibrar los sensores de cinta, primero detenga las mediciones. Luego, seleccione el boton
“TapeSenAd]” en la pantalla Operacion / Avanzado, y siga las instrucciones en pantalla que requieren
instalar los cilindros de calibracion alternativamente en ambos carretes. Tenga en cuenta que es esencial
cubrir los cilindros de calibracion con las placas frontales de carrete de plastico transparente durante el
proceso de calibracion, para una respuesta optica correcta.

5.11. Cambio de filtro y cartucho.

El filtro de cartucho de derivacién esta ubicado sobre la cdmara dptica y es claramente visible detras de la
puerta frontal. Debe cambiarse anualmente o antes si es necesario en estaciones con alta carga de aerosol.
Esto se indica si el color del filtro es mas oscuro que el "gris medio", se ve ennegrecido y sucio, o si los
resultados de la prueba de Aire limpio producen una concentracion de BC muy superior a cero.

e Para este procedimiento, necesitara un nuevo filtro de cartucho y un destornillador plano de

tamafio mediano.
e Elfiltro de cartucho se encuentra en la parte superior de la cdmara dptica.

Pagina | 14



Lab. Calidad del Aire Procedimientos de operacion: Monitor de Black Carbéon A33

Figura 22: filtro BY-PASS.

Si las mediciones se estan ejecutando, presione 'Stop'. Este procedimiento también se puede
realizar cuando el instrumento est& apagado.

Abra la puerta frontal para acceder al filtro de cartucho. Tenga en cuenta la orientacion de la flecha
indicadora de flujo de aire, de izquierda a derecha.

El filtro y sus accesorios se instalan en "adaptadores de agarre" que deben liberarse presionando
hacia abajo con un destornillador plano.

Presione hacia abajo el anillo blanco del conector de agarre exterior en un lado del filtro y tire del
conector del codo hacia arriba y afuera del conector.

Figura 23: Desinstalacion de filtro By-pass.

e Retire los conectores del codo del filtro, esta vez presionando el anillo gris del conector.

e Tome un filtro nuevo y conecte ambos conectores acodados a este filtro con la misma orientacion
de la flecha indicadora de flujo.

¢ Instale el filtro presionando los conectores del codo firmemente hacia abajo en los enchufes.

e Reinicie el instrumento y contintie con las mediciones.

Ver video del procedimiento: https://www.youtube.com/watch?v=c4eMmfDQk 0&feature=emb _logo

Pagina | 15


https://www.youtube.com/watch?v=c4eMmfDQk_0&feature=emb_logo

Univi

.

..................

Referencias

Magee Scienty. (1 de 7 de 2020). Magee
https://mageesci.com/mproducts/model-ae33-aethalometer/

Scienty.

Procedimientos de operacion: Monitor de Black Carbon A33

Obtenido  de

Pégina | 16



